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1. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat de aangemelde transactie een concentratie vormt in 
de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van de concentratieverordening. 

2. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat de aangemelde transactie een EU-dimensie heeft in 
de zin van artikel 1 van de concentratieverordening. 

3. Het Adviescomité is het met de Commissie eens wat betreft de omschrijving van de relevante product
markten in het ontwerpbesluit. 

Wat meer bepaald de afbakening van de productmarkt betreft, is het Adviescomité het ermee eens dat 
de gevolgen van de aangemelde transactie dienen te worden onderzocht voor de volgende markten: 

a) de markt voor groothandel in fysieke muziek; 

b) de markt voor groothandel in digitale muziek; en 

c) andere verticaal gerelateerde en/of aangrenzende markten (waaronder A&R, muziekuitgeverij, aan
verwante activiteiten en detailhandel in muziekopnames). 

4. Het Adviescomité is het eens met de relevante geografische markten zoals de Commissie die in haar 
ontwerpbesluit heeft afgebakend. 

Wat meer bepaald de afbakening van de geografische markt betreft, is het Adviescomité het ermee eens 
dat de gevolgen van de aangemelde transactie dienen te worden onderzocht voor de volgende markten: 

a) de markt voor groothandel in fysieke muziek op nationaal niveau; en 

b) de markt voor groothandel in digitale muziek op het niveau van de EER en op nationaal niveau. 

5. Het Adviescomité is het eens met de beoordeling van de Commissie dat het weinig waarschijnlijk is dat 
de aangemelde transactie aanleiding geeft tot gecoördineerde effecten die een daadwerkelijke mededin
ging op significante wijze zouden belemmeren op de markt voor groothandel in digitale muziek op 
EER-niveau, alsook op nationaal niveau. 

6. Het Adviescomité is het eens met de beoordeling van de Commissie dat het weinig waarschijnlijk is dat 
de aangemelde transactie de daadwerkelijke mededinging op significante wijze zal belemmeren als 
gevolg van mededingingsbeperkende verticale en/of conglomerate effecten die tot mededingingsbeper
kende afscherming van de afnemers en/of concurrenten van de gefuseerde entiteit op de in het ont
werpbesluit vermelde markten kunnen leiden. 

7. Het Adviescomité is het eens met de beoordeling van de Commissie dat de aangemelde transactie op de 
volgende markten tot een significante belemmering van de daadwerkelijke mededinging zou kunnen 
leiden: 

— de markt voor groothandel in digitale muziekopnames 

i) binnen de EER; en 

ii) in 24 lidstaten (België, Bulgarije, Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Frankrijk, Griekenland, 
Ierland, Italië, Letland, Litouwen, Luxemburg, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, 
Roemenië, Slowakije, Spanje, Tsjechië, het Verenigd Koninkrijk en Zweden) en in IJsland en 
Noorwegen. 

8. Het Adviescomité is het eens met de analyse van de Commissie van i) piraterij ii) afnemersmacht en iii) 
toetreding tot de markt en met de conclusie dat deze niet van dien aard zijn dat zij de significante 
belemmering van de daadwerkelijke mededinging compenseren die het gevolg is van de aangemelde 
transactie.
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9. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat de definitieve toezeggingen van de aanmeldende 
partij van 25 augustus 2012 (hierna de „definitieve toezeggingen” genoemd) volledig tegemoetkomen 
aan de mededingingsbezwaren van de Commissie op de markt voor groothandel in digitale muziek
opnames op zowel EER-niveau als nationaal niveau. 

Een minderheid onthoudt zich. 

10. Het Adviescomité is het eens met de conclusie van de Commissie dat, mits de definitieve toezeggingen 
volledig gestand worden gedaan, het weinig waarschijnlijk is dat de aangemelde transactie de daad
werkelijke mededinging op de interne markt of een wezenlijk deel daarvan op significante wijze zal 
belemmeren. 

Een minderheid onthoudt zich. 

11. Het Adviescomité is het met de Commissie eens dat de aangemelde transactie daarom overeenkomstig 
artikel 2, lid 2, en artikel 8, lid 2, van de concentratieverordening en artikel 57 van de EER- 
Overeenkomst verenigbaar moet worden verklaard met de interne markt en met de werking van de 
EER-Overeenkomst. 

Een minderheid onthoudt zich.
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